~KULTUROS GATVES
NR. 5-2-34 SEDOS M. SEDOS SEN., MAZEIKIU R. KAPITALINIS REMONTAS*
RANGOS SUTARTIS NR. M5 -

2024 m. balandzio  d,
Mazeilkia

Maieikiy rajono savivaldyhés administracija, jstaigos kodas 167371234, kurios registruota
buveiné yra Laisvés g, 8, 89223 Mazeikiai, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre atstovaujama Administracijos direktorés Jolantos Kekytés,
veikiandios pagal Mazeikiy rajono savivaldybes administracijos nuostatus, (toliay — UZsakovas) ir
Uzdaraji akeiné bendrové | Hidrotechniniai statiniai”  atstovaujama, direktoriaus  Henriko
Baranausko, veikiantio pagal nuostatus, (tohiau — Rangovas), toliau kartu sutartvje vadinamos {tolian

Salimis), o bet kuri i Ju atskirai (toliau — Salimi), sudaro Sig rangos sutart] (toliau — Sutartis).

SUTARTIES SAVOKOS

Darbo diena — bet kuri savaités diena nuo pirmadienio iki penktadienio imtinai, i§skyrus tuos
atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus tokia diena yra pripaZjstama $venéiy diena,

Kainodara — Sutartyje kainos apskaiéiavimo taisyklés, taikant Kainodaros taisyklig nustatymo
metodika, patvirtintg 2017 m. birfelio 28 d. VieSyiy pirkimy tarnybos direktorians isakymu Nr. 18-
93 (su velesniais papildvmais ir pakeitimais).

Rangos darbai —  MaZeikiy r. sav. Sedos sen. Sedos m. Kultiiros gatve Nr, 8-2-34 kapitalinio
remonto projektas™ kapitalinio remonto darbus (teliau — Darbai), kuriuos pagal $ios Sutarties salygas
privalo suteikti Rangovas.

Priémimo-perdavimo aktas — dokumentas, kuriame nurodoma perduodamy atlikty darby
kiekis, apimtis, kaina, suma, data, $ivo dokumentu Hforminamas tinkamas Rangos darby priémimo-
perdavimo faktas,

Techniné specifikacija - Pirkimo salygose ir jy prieduose pateikiama perkamy Rangos darby
kiekybiniai ir kokybiniai aprasymai, kurie yra neatskiriama Sios Sutarties tarp UZsakovo ir Paslaugy
teikéjo dalis ir yra privaloma Rangowvui,

UZsakovas - Mazeikiu rajono savivaldybés administracija.

UZsakovo atstovas — MaZeikiy rajono savivaldybés administracijos Sedos seniiin ija, A.
Baranausko a, 1, Seda, 89380 Mazeikiy r. sav., kodas 300037934, tel. (¥ 443) 46342, a s Nr. LTS6
7300 0100 0254 7238 AB Swedbank 73000. uZsakanti ir apmokanti uz Sutarties sglygose nurod yig
paslauga bei turinti Sioje Sutartyje nustatytas UZsakovo teises ir pareigas.

I. SUTARTIES OBJEKTAS
I.L. Sutartimi Rangovas jsipareignja savo rizika, jégomis ir medziagomis per Sutartyje
huslatyty terming atlikti projekio ., MaZeikiy r. sav. Sedos seniiin yjos Sedos m. Kultliros gatvé Nr, §-
2-34 kapitalinio remonto projektas™ kapitalinio remonto darbus (ioliau Darbai), kuriy apimiys ir
savybés nurodytos pirkimo dokumentuose bei S10je Sutartyje pagal Rangovo pateiktas lokalines
sgmatas ir perduoti Darby rezultata Uzsakovui fioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir
tvarka,

1.2. Darby apimtis, kokybé bei kiti Darbams keliami reikalavimai apibrézti statinio
kapitalinio remonto techniniame darbo projekte Nr. GI2123 (toliau — Projektas), rengéjas MB
WOatviy inFinerija®,

1.3. Darby atlikimo vieta — Kultiiros g.. Sedos m., Sedos sen., MaZeikiy r. apic 0,212 km
atkarpa.

1.4, Salys nurado ir susitaria, kad & Sutartis sudaroma UZsakovo naudai ir jo interesais, todé]
Uzsakovas nuo pat Sutarties jsigaliojimo_dienos kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo nustatytas
pareigas, ir turi teisg reikalauti jas tinkamai'wm.

Nl.ll:}!l'l.liﬂ:i tikras



2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TYARKA

2.1. Pradiné Sutarties verté — 102 429,64 Fur (vienas Simtas du tikstandiai keturi Simtai

dvidedimt devyni eurai ir 64 centai) yra Rangovo pasidilymo kaina be PVM.
Bendra Sutarties kaina — 123 939,86 Eur (vienas Simtas dvidedimt trys tikstandiaj devyni Simtai trisdesimt
devyni curai ir B6 centai) su PVM, kuri apima visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodytg perkamy darby
apimty. jskaitant visus privalomus mokes@ius ir kitas Rangovo patiriamas su Sutarties vvkdymu susijusias
iSlaidas. PVM (21 proc.) — 21 510,22 Eur {dvidedimt vienas tiikstantis penki Zimtai desimt eury ir 22 centai).

2.2. Siai Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Jei darby faktinis kiekis skiriasi nuo
orientaciniy (projektiniy) kiekiy (skaiGiuajant pinigine verte) daugiau kaip 15 procenty, skaifivojant
nuo Pradinés sutarties vertés, bendra Sutarties kaina keitiama del visy darby kiekiy, viriijandiy
15 procenty skirtumo riba, atlickant Sutarties keitima nustatyta tvarka ir taikant kickiy (apiméiy)
keitimo sglygas, nurodytas Kainodaros taisykliy nustatyme metodikos 11] skyriuje, patvirtintos 2017
m. birZelio 28 d. Viesyjy pirkimy tamybos direktoriaus isakymu Nr. 18-95 (su vélesniais papildymais
ir pakeitimais). Tokiy darby kiekiy vertés nustatymo, teikimo ir tvirtinimo procediira atlickama
analogiskai kaip pagal pakeitimy procedirg, nurodyty Sutarties 9 skyriuje ~Darby keitimas,
dtsisakymas ir papildomi darbai®, Iki 15 procenty, skaidivojant nuo Pradinés sutarties vertés, darby
faktiniy kickiy (skaiciuojant pinigine verte) neatitikimas orientaciniams {projektiniams) kiekiams.
kurie nustatyti kapitalinio remonto techninio darbo projekio - sgnaudy kickiy FHniaradGivose -
priskiriamas Rangovo atsakomybei ir rizikai,

2.3. Rangovas prisiima kickiy svyravimo riziky — Darbus atlikti Projekie numatytomis
apimtimis. Bet koks kiekis, kuris gali biiti hustatytas Projekto dokumentuose — medziagy ir darby
Ziniaraddinose yra orientacinis (projektinis) ir neturi biti laikomas faktiniu ir tiksliu Darby, kurivos
Rangovui reikia atliku, kiekiu,

24, Uzsakovas u? faktiskai atliktg Sutarties objekta apmoka Ran govai:

2.4.1. i5 Keliy pricZiros ir plétros programos [édu per 3 (tris) darbo dienas, gavus lédas i
Lictuvos automobiliy keliy direkcijos prie Susisiekimo ministerijos, bet ne véliau kaip per 60
(sediasdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos. Saskaita faktira Usakowvui
pateikiama po to, kai Salys pasirago Darby priemimo-perdavimo akty.

2.4.2. 18 Mazeikiy rajono savivaldybes biudZeto 18y per 30 (trisdeimi) kalendoriniy dieny nuo
sgskaitos faktiiros gavimo dienos. Saskaita faktiira UZsakovui pateikiama po to, kai Salys pasirago
Darby priémimo-perdavimo akta,

2.4.3. Uzsakovas apmoka Rangovui uz atliktus Darbus pagal Sutarties 4.1.1 ir 4.1.2 punktuose
numatytas Darby atlikimo apimtis, ir nejsipareigoja apmoketi Rangovui jam viriijus per 2024 metus
Sutartyje aptartas Darby apimtis (Sutarties 4.1, ] punktas).

25, Mokéjimas atliekamas banko pavedimu j Rangovo nurodyty alsiskaitomaja saskaily pagal
Rangovo pateikta saskaitg taktirg, kuri UZsakovui pateikiama po to, kai Salys pasirao Rangove
parengty Darby perdavimo - priémimo akty, 4 egz. (priedas Nr. 3), atlikty darbuy ir 15laidy apmokéjimo
pafyma, 4 egz. (priedas Nr. 4),

2.6, Uzsakovas turi teise ticsiogiai atsiskaityti su Subrangovais u? jy atliktus darbus, Apiec tai
Uzsakovas radtu informuoja Subrangovus per 3 darbo dienas po nformacijos apie juos gavimo.
Subrangovui radtu pateikus prasymg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Ufsakovas
kreipiasi | Rangovy nurodydamas, kuris subrangovas pageidauja, kad bty su juo atsiskaityta
tiesiogiai, Rangovui sutikus, kad Uzsakovas sy subrangovu atsiskaityty tiesiogiai — sudaroma trizalé
sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir Subrangove, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu
tvarky, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus
reikalavimus, Rangovas tur teis¢ priestarauti nepagristierns mokéjimams Subrangovui tridaléje
sutartyje nustatyta tvarka.

2.7, Swtarties kainos perskaitiavimas dél kainy lygio pokyéio:

2.7.1. Sutarties kaina gali biiti periirima-del kainy lygio pokyio bet kurios is Saliy radytiniu
prasymu. PerZiliros momentas yra Salie;ﬁigsym kitai Saliai perzidréti Sutartics kaing gavimo diena,
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2.7.2.Gali biti perskaitiuojamos Rangovui mokétinos sumos tik uz kapitalinio remonto darbus,
o uZ kitus, nei kapitalinio remonto darbai, darbus mokétinos sumos negali biti perskaidiuojamos.

2.7.3. Rangovui mokétinos sumos wé Darbus gali bt perskaifiuojamos, jeigu Valstybés
duomeny agentiiros kas ménesj skelbiamo Statybos sgnaudy elementy kainy indekso, labiausiai
atitinkancio Objekto o8 (Keliai ir gatves), reikime pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby
vykdymo laikotarpj;.

2.7.4. Indeksai, nurodyti 2.7.3 punkte, toliau kickvienas atskirai vadinami Indeksu.

2.7.5. Sutarties kaina perskai¢iuojama dél Indekso pokylio, pagal Sutartj neispirkty Darby verte
padauginant i§ Indekso pokyveio koeficiento, kuris apskaifivojamas pagal toliau nurodyta formule:

K=IPb/IPr

Kur:

K — Indekso pokyéio koeficientas:

IPr — Indekso reikimé laikotarpio pradiioje;
IPb — Indekso retkime laikotarpio pabaigoje;

[Pr ir [Pb 3altinis — Valstybés duomeny agentiiros duomeny bazés.

Skaifiavimams indeksy reikimés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.

Apskaiciuotas pokytis (K) tolimesniems skaiiavimams naudojamas suapvalinus iki dvieju

skaitmeny po kablelio,

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne ankstesné, negu Sutarties sudarymo
diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty darby akto pagal Sutartj sudarymo diena.

2.7.6. Salys privalo sudaryti Susitarimg dél kainos perskaidiavimo per 1 darbe dieny nuo Salies
pradymo kitai Saliai perskaidiuoti kaing pateikimo dienos. Salys privalo Susitarime nurodyti Indekso
reikéme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso reikimg laikotarpio pabaigoje ir jos
nustatymo datg, Indekso pokyéio koeficients, perskaiCiuota fiksuotos kainos sumg (pskaitant Sutarties
kainos detalizacijos Ziniarastyje nurodytus tkamius), perskaitivota Pradinés sutarties vertg,
perskaidivoty Sutarties jvykdyvmo ultikrinimo sumg {jei tokia yra), perskaiciuoty Darby ir Rangovo
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sumg (8i0s sumos turi biti padauginamos i5 Indekso
pokycio koeficiento) bei kita perskaidiavimui retkdminga informacijy.

2.7.7.Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos perskaiciavimo, perskaiiuotoji kaina
tatkoma Darbams, kurie yra jtraukiami P Atlikty darby akius (kaip per ataskaitinj laikotarpj atliki
Darbai), Rangovo pateikiamus po Salies prafymo kitai Saliai perskaiciuoti kaina pateikimo. Jeigu
dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi
teisg arba (a) pateikti Atlikty darby aktag su neperskai¢ivotomis kainomis ir perskaifiavimg atliki
kitame Atlikty darby akte, arba (b} sustabdyti Atliky darby akto pateikima iki bus perskaitiuotos
kainos.

2.7.8. Pirmoji Sutarties kainos perifira gali biiti atliekama ne anks@iau nei po & ménesiy po
Sutarties jsigaliojimo.

2.7.9.Velesnis kainy perskaitiavimas negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau buve atliktas
perskaiciavimas,

2.7.10. Jeigu Darbai véluoja dél priezaséiy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés | Darby terming
pratgsima, uidelsty Darby kaina neperskaiciuojama dél kainy lygio kilimo (kai Indekso pokyéio
koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi bai perskaiciuojama dél kainy lygio kritimo (kai Indekso
pokytio koeficientas vra maZesnis nei 0,95).

2.8, Sutarties kainos perskaiiavimas dél mokesciy pakeitimo:

2.8.1. Visais atvejais, Istatymais pakeitus pridétinés vertés mokesdio {(PVYM) dydj arba
mokéjimo tvarka, tokie pakeitimai turi biiti taikomi toms Pazymoms apie atlikty darby verte ir PVM
saskaitoms faktiroms. kurias Rangovas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy
Susitarimo. Tokiu atveju Sutarties kaina be PVM nekeiciama,

282 Kitms, nei PVM, mokestius reglamentucjanciy teisés akty pakeitimai negali biiti
pagrindas perziiréti Sutarties kaing, kuriai taikoma perZidira,

3. ATLIKTO SUTARTIES OBJEKTOPERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA
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3.1, Rangovas faktiskai atliktus Darbus perducda Uzsakovui ne véliau kaip iki emnamajo
ménesio 18 dienos, pateikdamas su lydradéi Darby perdavimo - priemimo aktus, 4 egz., atlikiy darby
ir itlaidy apmokéjimo padymas, 4 cgz.. kurie pasiradyti (vizuoti) techninio priZitirétojo.

3.2. Uksakovas pateiktus Darby perdavimo — priémimo dokumentus tikrina ir pasirado ne véliau
kaip per 5 darbo dienas.

3.3, Uzsakovui pasiradius Sutarties 3.1 punkte nurodytus dokumentus, Rangovas pateikia
Uzsakovui sgskaity fakiiiry elektroniniu bidu, naudodamasis informacings sistemos _E sqskaita®
priemonemis.

3.4. Rangovui nepateikus Darby perdavimo — priémimo dokumenty Sutarties 3.1 punkte
nurodytu terminu, jy pateikimas ir pasiraiymas atidedamas kitam menesiui.

3.5, Jeigu bet kuriuo Sutarties vykdymo metu paaiikéja, kad atlikti Darbai neatitinka Sutartyje
ar jos prieduose nustatyty kokyhés retkalavimy, naudotos prastesnés kokvbeés medZiagos, nukrypta
nuo techninés specifikacijos ar Projekto ir kity Darby reikalavimy be Uzsakovo radtitko sutikimo,
tokie atvejai fiksuojami jrasais statybos darby Furnale bei sudaromas abicjy Saliy pasirafomas
defektinis aktas. Rangovui nepagristai atsisakius pasiraSyti defektiniame akte, jis pasiraSomas
Uisakovo vienasalitkai (vienadalis sandoris) ir feikiamas Rangovui pasiradvtinai arba iSsiunéiamas
registruotu padtu.

3.6. UZsakovas turi teise nepasiraiyti Darby perdavimo - priémimo akty ir neatlikti mokéjimy,
kol Rangovas savo saskaita nepataling defektiniame akte nurodyiy tritkumy ir nekompensuoja
nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rasru) del Ju kompensavimo tvarkos.
UZsakovas turi teise parcikst Rangovui pretenzijas dél itaiskeéjusiy atlikny Darby trikumy, jei biany
nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo kaliés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui. tadiay
tebegaliojant atlikny Darby garantiniams laikotarpiams. Tokiu atveju UZsakovas turi teise retkalauti,
kad Ranguvas iStaisyly nustatytus trikumus savo saskaita arba kompensuoty Uzsakovo patirtus
nuostolius,

4. SUTARTIES OBJEKTO ATLIKIMO TERMINAI

4.1, Rangovas Darbus (Sutarties 1.1, punktas) atlicka per 23 (dvideSimt tris) ménesius nuo
Sutarties jsigalinjimo dienos:

4.1.1. 2024 m. metais — ne magiau kaip apie 60% kapitalinio remonto darby, numatyty
Ikamoty veikly sgrase (priedas Nr. 2}, vertés;

4.1.2. likusieji darbai turi biiti uZbaigti iki sutarties darby atlikimo termino pabaigos;

4.1.3.nuo statybos darby pabaigos sutvarko kadastro duomeny byly ir kitus reikalingus
dokumentus, kurivos pateikia UZsakovui centras dél turto jregistravimo Nekilnojamojo turto regisire.
Statybos darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, iStaisyti Darby tritkumai ir/ar defektai (jeigu bus nustatyti), pasiradytas Darby perdavimo-
priemimo aktas/ ir Statybos uzbaigimo aktas/deklaracija.

4.2, Rangovas turi teise uzbaigti Darbus ankséiau sutarto terming.

4.3. Rangovo atlikti Darbai laikomi haigtais, kai yra jvykdyti visi pagal 5ig Sutartj numatyti
Darbai, kai pagal Lietuvos Respublikos galwjantius teisés aktus uipildytas statybos darby Zurnalas,
pateikti paslépty darby aktai, konirolingés geodezinés nuotraukos, medziagy ir frengimy sertifikatai
irfar atitikties deklaracijos, kadastro duomeny byla (os), kiti dokumentai ir atlikii visi, Rangowui
reikalingi atlikti, bandymai bei gauti visi kiti dokumentai biitini Sutarties objektui wibaigti.

44. Rangovas Sutarties 4.3 punkte nurodyty dokumentacija, reikiamg Sutartics objektui
wrhaigti, pateikia Uzsakovui (su lydradéiu) ne véliau kaj p per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
Uzsakovo pasiraiymo galutiniame Darby perdavimo - priémimo akte (priedas Nr, 3) datos,

4.5. Rangovas Darbus vykdo pagal Saliy patvirtintg [kainoty veikly sarasa ( predas Nr. 2),

4.6. Rangovas, u’baiges Darbus, dalyvauja pagal Lietuvos Respublikos galiojanéiy teisés
akty, norminiy dokumenty reikalavimus statybos ufbaigimo procediirose.

4.7. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai {jskaitant baigiamuosius hapdyﬂup‘], 1Staisyti defektai (jei jy yra) ir pasiradyti Darby
perdavimo-priémimo aktai bei Rangovas iStaisp.#isus smulkius defektus (jei jy yra) bei uibaigia
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statinio statybos u?baigimo procediiras ir pateikti su tuo susije dokumentai. Sutarties objekto Darbai
latkomi visiskai baigtais, pasiradius statybos uZbaigimo deklaracija /akta,

4.8, Uksakovas rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir kai jos tampa
Zinomos po Sutarties sudarymo, ir kai Ran govas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali bet kada
nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby/ jy dalies vykdyma, nurodydamas {jeigu jmanoma)
sustabdymo trukme dienomis, Aplinkybés dél kuriy gali biiti stabdomi Darbai yra:

4.%.1. papildomi archeologiniai fyringjimai, kurie nebuvo numatvti, bet kuriuos hilting atlikti;

4.8.2. papildomos projektavimo paslaugos (kai Darbai buvo perkami pagal techninj projekis), be
kuriy negalima uZbaigti Sutarties;

4.8.3. véluojama perduoti dalj statybvietés (rekonstruojamame pastate dar veikia jstai 205 iT pan. );

4.8.4.treciyjy Saliy jtaka;

4.8.5. sustabdytas finansavimas arba tritksta tinansavimo;

4.8.6. laiku neatlaisvinta Darby vieta:

4.8.7. bitinas papildomas laikas ivykdyti papildomy Darby viedajj pirkima;

4.8.8. latku nepateikea jranga, kurig privalo pateikti UZsakovas:

4.8.9. bet koks nenumatomas gamtos Jegy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity galéjes
tikétis;

4.8.10. fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizines salvgos, su kuriomis vykdant Darbus
susidurta Statybvietéje ir ty klindiy ar salygy Rangovas nebilty galéjes pagristal numatyti;

4.8.11. bet koks ukdelsimas ar sutrikimas dél atlickamo Sutarties Pakeitimo;

4.8.12. kitos aplinkybés, kurios nebuvo #inomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty
bet kuris rangovas.

4.9 Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Rangovas negali vykdyti Darby, Rangovas apie tai
nedelsdamas privalo informuoti UzZsakova, pateikdamas informacija ir dokumentus, jrodanéius Darby
vykdymo negalimumg del aplinkybiy, nepriklausanéiy nuo Rangove. Isnykus aplinkybéms,
trukdziusioms Rangovui vyvkdvti Darbus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atmau)inamas.

4.10. Rangovui pateikus radytinj pratyma, | Sutarties paliojimo ar pratesimo laikotarpj
neiskaitomas darby atlikimo sustabdymo laikotarpis (technologing pertrauka), kurio pradia —
gruodzio 15 d., pabaiga — kity mety kovo 15 d. (technologing pertrauka #iemos metu),

4.11. Aplinkybés, kurios vra priskiriamos Rangovo rizikai, pvz.: Rangovo subrangovy,
subteikéjy ar subtickéju neveikimas ar netinkamas veikimas ir pan., néra laikomos aplinkybemis, del
kuriy gali biti sustabdomi Darby athikimo terminai,

4.12. Sustabdyti Darbai/ju dalis neatlickami iki Darby vykdymo atmaujinimo. Saliai nurodant
rastu, Darbal atnaujinami idnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Darby vykdymo
sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biiti rastidkas, nurodant prieastis ir sustabdymo
terming, bet pridedant dokumentus, patvirtinandius sustabdymo pagrinda {jeigu tokie yra),

4.13. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdvmas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsiparei gojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratesiant vykdymo terming, prafgsimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki
Rangovo sutartiniy Isipareigojimy jvykdymo pabaigos.

4.14. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likgs terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Rangovo
sutartiniy jsipareigojiny vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buva
sustabdytas,

4.15, Ulsakovas turi teisé sustabdyti darbus jeigu Rangovas nevykdo Sutarties 6.1,25 papunktyje
nurodyto reikalavimo iki tol kol §is reikalavimas bus ivykdytas,

4.16. UZsakovas taip pat turi teise sustabdyti Darby ar kurios nors jy dalies vvkdymag, jeigu jam
pagrystai kyla jtarimy dél tickiamuy Darby kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tickiamy
Darby kokybe. Tokiu atveju Darby ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny).
Sustabdyty Darby ar jy dalies vykdymas amaujinamas Sios Sutarties 4.13 ir 4.14 papunkciunse
nustatyta tvarka. Uzsakovo galimybe pasinaudoti #ia teise negali priklausyti nuo Rangovo valios ar
hiiti jo jtakojama. o
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4.17. Sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prizitiréti, sandéliuoti, saugot] nuo
sugadinimo, praradimo arba alos. Jei numatoma il gesne kaip 3 (trijy) ménesiy visy Darby (statinio
statybos) sustabdymo trukmé, turi biti atliekami statinio konservavimo darbai, siekiane apsaugot
statinio  konstrukeijas, infFinerines sistemas, infinerinius tlinklus hei renginius  nuo  Falingo
atmosferiniy veiksniy poveikio, uFtikrinti Zmoniy saugg Statybvictéje ir ifvengti aplinkos tarfos.
Statinio  konservavimo darbams  atlikti reikalingas  konservavimo projektas su  samatiniais
skaitiavimais arba konservavimo darby aprafymas (nesudétingo statinio konservavimo atveju).
Siame papunktyje numatytu atveju Rangovas turi teisg | pagristai patirty papildomy 1laidy
apmokéjima.

5. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
3.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo utikrinimu,
Rangovas ne véliau kaip per 10 (defimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraiymo dienos pateikia
Sutarties jvykdymui uztikrinti Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo hudijimg. Uztikrinimo verté - 5 (penki) % nuo bendros
Sutarties kainos be PVM (Sutarties 2.1, punktas).

3.2, lel Rangovas per §j laikotarp Sutarties jvykdymo utikrinimo nepateikia, laikoma, kad
Rangovas atsisaké sudaryti Sutarj.

5.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi b besalyginis ir neatiaukiamas. Sutarties
ivykdymo utikrinimo dalykas — Rangovo jsipareigojimy pagal Sutart) ir jos priedus paZeidimas,
dalinis ar visitkas jy nevykdymas ar netinkamas Jy vvkdymas, UZsakovui rastiskai motyvuotai
parcikalavus, Sutarties jvykdyma uztikrinanti mstitucija i¥mokés Uzsakovui sutarties ivvkdymo
uZtikrinime nurodyta sumg. Pries pateikdamas reikalavima sumokéti pagal Sutarties pvykdymo
uztikrinimg, Uzsakovas radtu jspéja apie tai Rangovy ir nurodo, dél kokio pazeidino pateikia §j
reikalavimag.

5.4. Jeigu Sutarties vykdymo metu Sutarties ivykdymo uztikrinimg idaves juridinis asmuo
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Uzsakovas ragiy parcikalauja Rangovo per 10 {dedimt) dieny
pateikii nauja Sutarties jvykdymo witkrinimg. Jeigu Rangovas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
witikrinimo, Uzsakovas turi teisg nutraukti Sutartj.

3.5 Jei Rangovas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy, UZsakovas turi teisg reikalauti
sumokcti visas sumas, kurias Sutarties vykdyma uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo Isipareigojo
sumoketi. Pries pateikdamas reikalavimg sumokéti Pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Uzsakovas
raStu jspéja apie tai Rangova ir nurodo, dél kokio paZeidimo pateikia & reikalavima.

5.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galoti visg Sutarties galiojimo laikotarpy. Jei
UZsakovas pasinaudoja Sutarties wykdymo uZtikrinimo garantyja arba, pratesus Darby atlikimo
terming, baigiasi jos galiojimo laikas, arba Sutarties galivjimas Saliy rastisku susitarimu Vra
pratgsiamas Rangovas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias)
darbo dienas pateikti naujy Sutarties vykdymo utikrinimo garantijg, kurios suma ne magesné kaip
3 (penki} % nuo bendros Sutarties kainos be PVM {Sutarties 2.1. punktas).

5.7. Jei Rangovas nepateikia naujo banko unijos garanto ar draudimo bendroves laidavimo
rasto, Uzsakovas turi teise vienaZalifkai nutraukti Sutart], pries 20 kalendoriniy dienu radtu praneies
apie tai Rangovui, reikalauti sumokeéti 10 (defimt) % bendros Sutarties kainos be PVM {Sutarties
2.1. punktas) bauda bei atl vginti nuostolius, kiek jy nepaden £1a numatyta bauda bei delspinigiai,

5.8, Sutarties jvykdymo u#tikrinimo suma turi biti ne mafesné, negu Sutarties 5.1 punkte
nurodytas procentinis dydis nuo Pradinés sutarties vertes be PVM. Jeigu vykdant Sutartj Sutarties
kaina tampa didesné negu Pradinés sutarties verté, Rangovas privalo padidinti Sutarties vykdymo
uZtikrinimo suma, kad ji biity ne mazesné, negu 5.1 punkte nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties
kainos be PVM, ir pateikti tg patvirtinanéius dokumentus Usakovui per 5 darbo dienas nuo
Susitarimo, pagal kurj padidéja Sutarties kaina, sudarymo dienos. Rangovas privalo tokia pacia tvarka
padidinti Sutarties jvyvkdymo u#tikrinimo sumg kiekvieng kartg, kai padidéja Sutarties kaina.
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6. SALIY [SIPAREIGOJIMALI

6.1. Rangovas jsipareigoja:

6.1.1. athkti Darbus savo rizika bei saskaita pagal Projekta, kaip jmanoma riipestingai bei
efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant darby atlikima pagal geriausius visuotinai pripaistamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias:

6.1.2. vykdyti Darbus pagal Projekty, pateikty pasitilyma, Tkainoty veikly sarada, statybos
techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy statybos veikly (normy, taisyklg)
reikalavimus, Garantuoti, kad Darby pricmimo metu jie atitiks normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumaZinty jy verte arba tinkamuma
numatytam panaudo]imui;

6.1.3. kartu su Sutartimi pateikti Uzsakovui lokalines samatas (priedas Nr. 5).

6.1.4.iki Darby pradzios (statybvietes perdavimo ir prigmimo akto pasirafymo) pateikti
UZsakowvui jsakymo dél Rangovo paskirto darby vadovo teisés akiy nustatyta tvarka patvirtinta kopija
ir nurodyti Sio asmens kontaktinius duomenis:

6.1.5.perimti statvbviete, pasiragant statybvietés perdavimo ir priémimo akty ir pradéti
Darbus tik po jo pasiraSymo;

6.1.6. uztikrinti, kad statybvietéje statvbos darbus atliekantys asmenys bei kiti statvbvictéje
esantys fiziniai asmenys turéty skaidriai dirbanéiy asmens identifikavimo kodus {kai jiems kodas
negali ban suformuotas, — kode uzSifruojamus duomenis pagrindZianéius dokumentus) arba
identifikavimo priemone;

6.1.7. kokvbiskai atlikti, wzhaigti ir perduoti Ussakovisi visus Sutartyje nurodytus Darbus ir
iStaisyti defektus (jei jy yra), nustatytus iki Darby perdavimo UZsakovui ir {ar) per garantinj
latkotarpj;

6.1.8. garantuoti saugy darba, pricigaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng darby
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugq it greta darby teritorijos
gyvenanéiy, dirbanciy, poilsiaujandiy ir judanéiy Fmoniy apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy
pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai, uz kuriuos atsakingas Rangovas, darby
atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy;

6.1.9. uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visa jos galiojimo laikotarpi Rangovo
darbuotojai uréty reikiamg kvalifikacija ir patirtj, reikalingas Darbams atlikti;

6.1.10.  vykdyti darby metu gautus Uzsakovo ir/ar techninio priZiarétojo nurodymus, jei e
nurodymai nepriestarauja Siai Sutardiai ir normatyviniams statybos dokumentams bei néra kisimasis
1 Rangovo dking - komercing veikla:

6.1.11. organizuoti transporto ir péséiyjy eismy, uitikrinant visy objekiy pasiekiamuma
darby metu;

f.1.12. operatyviai informuoti Uzsakovg apie visus techninius, gamybinius, organizacinius
nesklandumus, susijusius su vykdomais Darbais:

6.1.13. nedelsdamas rastu informuoti Uisakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar
gali sutrukdyti Rangovui atlikti Darbus Sioje Sutartyje nustatytais terminais:

6.1.14. gaves Uzsakova ir'ar techninio prizitirétojo rusytinj pranesima apie nustatytus atlikny
Darby defekius, paZalinti juos per raste nustatyty termina;

6.1.15. atlikti Darbus bei padalinti defektus savo rizika, naudojant sertifikuotas ir kokybés
reikalavimus atitinkanéias save darbo priemones ir mediagas ir atsakyti deél medziagy kokyhés
trikumy. Rangovas reikiamus savikontrolés bandymus atlieka ak redituotoje laboratorijoje;

6.1.16. jvykdes Sutartyje numatytus Darbus iki 4 perdavimo Uzsakovui dienos, savo
l¢somis pasalinti darby metu susikaupusias jvairiy mediiagy atliekas, o utilizuotinas medZiagas —
utilizuoti, sutvarkyti darby atlikimo teritorijg ir kitas vietas, kurie buvo perduoti Rangovui sutartiniu
larkotarpiu;

6.1.17. savo létomis parengti kontrolines-geodezines nuotraukas, kadastro bylg (as) bei kita
dokumentacijg, reikalingg statinio pridavimui:

6.1.18. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atliktus Darbus bei apie atlikty Darby
priemimo — perdavimo daty bei pateikti ,liisakﬁl'ut atlikty Darby perdavimo - priémimo aktus,
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isradyti syskaitg, kita normatyviniy statybos  dokumenty nurodyty  statybos Darby  atlikimo
dokumentacijq, atlikti bitinus bandymus ir apie ju rezultatus rastu informuoti UZsakova. UZsakovui
papradius papildomos informacijos, per 3 (tris) darbo dienas radtu praneiti apie Darby eiga bei
rezultatus, pateikti kitg su Darby vykdymu sustjusia informacija;

fr. 119, UZsakovui nurodzius, atiden gti konstrukcijas, atlikti konstrukeijy ir kitus bandymus.
Jei po o paaiskéja, kad Darbai neatitinka galiojanéiy statybos normy ir reikalavimy, u visas su tuo
sustjusias i5laidas (tarp juy ir i8laidas, susijusias su atitinkamy trikumu salinimu) apmoka Rangovas,
Jei paaiSkéja, kad viskas atlikta laikantis galiojantiy statybos normy ir reikalavimy, visas su tuo
susijusias islaidas apmoka UZsakovas;

6.1.20, pateikti Uzsakovui dokumentacija Sutarties 4.4 punkte nurodytu laiku;

6. 121 vykdyti teisétus Uzsakovo reikalavimus, sustjusius su Sutarties vykdymu, sudaryti
silyvgas Uzsakovo atstovams lankytis darby vietoje bei susipazinti su visa Darby dokumentacija;

6.1.22, visa Darby atlikimo laikotarpj tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus
Rangovo pagal Sutarti privalomus parcngtt (gauti), pateikti ir jam vykdant Sutartj perduotus
dokumentus. Rangovas atsako uj parcngiuose (uzpildytuose) dokumentuose pateikiamy duomeny
teisinguma ir atitiktj faktinéms aplinkybéms. Rangovas prarades, sunatkings, sugadings ar padares
kitokig Zalg tokiai dokumentacijai (medZiagai), privalo ja tinkamai atkurti ir atlyginti dél to kilusius
nuostolius;

6.1.23. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m, birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 patvirtintu Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zalivosius pirkimus,
tvarkos aprasu, darbams tatkyti Sivos minimalius aplinkos apsaugos kriterijus: ne maZiau kaip puse
13laidy statybos produktams sudaro i&laidos twkiems produktams, kurie turi aplinkosaugines produkiy
deklaracijas pagal LST EN 15804 ~otatiniy tvarumas. Aplinkosauginés produkty deklaracijos.
Pagrindines taisykles, taikomos stat vbos produkty kategorijoms™ arba lygiavertj standarta ir (ar) LST
EN IS0 14025:2010 wAplinkosauginiai  Zenklai ir aplinkosauginés  deklaracijos. 111 tipo
aplinkosaugines deklaracijos. Principai ir procediiros™ arba Iygravertj standartg,

6.1.24. Rangovas vykdant Sutarij privalo uitikrinti, kad Rangos darbai, bilty vykdomi
taikant aplinkos apsaugos vadybos sistemg EMAS arba kita aplinkos apsaugos vadvbos sistema,
idiegty pagal standarta LST EN 1SO 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus
atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais. kuriuos yra patvirtinusios sertiflikavimo jstaigos,
attinkantios Europos Sajungos teisés aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo
standartus, arba taikant kitas lygiavertes aplinkos apsaugos vadybos uftikrinimo priemones.

6.1.25, Uzsakovui, UZsakovo paskirtam asmeniui, atsakingam uz Sutarties, techniniam
prizifirétojui pragant, nedelsiant pateikti dokumentus patvirtinandius, kad Rangovas vykdydamas
darbus taiko 6.1.23 ir 6.1.24 punkte nurodytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus ir aplinkos
apsaugos vadybos sistemy EMAS arba kity aplinkos apsaugos vadybos sistema, jdiegta pagal
standarta LST EN IS0 14001 ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus.

6.1. Uzsakovas jsipareigoja;

6.2.1. teikti Rangovui turimg informacijq ir (ar) dokumentus. reikalingus Darbams atlikti:

6.2.2. jsakymu paskirti asmenis, atsakingus uZ Sutarties vykdyma ir jgyvendinimo kontrolg;

6.2.3. organizuoti Darby techning pricziirg, kontroliuoti jy apimtis ir kokybe, paskirti
techninj prizitirétoja, kuris vadovaudamasis ia Sutartimi, vykdys techninio priZiiretojo pareigas ir
kentrolivos, ar Rangovas Darbus atlicka laiku ir tinkamai;

6.2.4 priimti i# Rangovo tik tinkamai ir kokybidkai atliktus kokybiskus Darbus Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais:

6.2.5. sumokéti Rangovui uf Sutarties objekta Sioje Sutartyje nurodytomis sglvgomis;

6.2.6. vykdyti kitus Sioje Sutartyje nustatytus isipareigojimus, taip pal visas parcigas,
priskirtas UZsakovui pagal galivjanéius Lictuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus:

6.2.7.tikrinti Rangovo Darby atlikimo ciga ir kokybe, suderinus laika su Rangovu ir
nesikisant | Rangovo iiking komercing vekla,

6.2.8.be askiro Rangovo jspéjimo pasitelktj trediuosius asmenis nustatyticms tritkumams
pasalinti ir turétomis i$laidomis sumazinti Rapgovy pagal Sutart] mokétinas sumas, jei Rangovas
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laiku nepagalina Darby trilkumy, bei reikalauti atlyginti kitus dél to patirtus nuostoliys,

7. DARBU KOKYBES GARANTLIA

7.1. Rangovo atlikty Darby kokybés garantinis terminas ¥Ta ne mafesnis nei numatytas
Liemvos Respublikos statvbos Istatyme. Per §j terming U¥sakovas turi teisg pareikiti pretenzijas dél
Darby rezultato tritkumy, kurie buvo nustatyti per garanting terming. Garantinis terminas sustabdomas
tam laikui, kurj Sutarties objektas negaléjo biti naudojamas dél nustatyty defekty, uz kurivos atsako
Rangovas,

7.2, Rangovas per visg garantin laikg uztikring, kad atlikti Darbai atitinka normatyviniy
statybos dokumenty nustatytus reikalavimus. Kokybées garantija taikoma visoms darby rezultato
sudetinéms dalims, o u? panaudoty mediiagy kokybg Rangovas atsako kaip pardavijas pirkimo -
pardavimo sutartyje,

7.3. Rangovas atsako u# Darby defektus, nustatyfus per garantinj terming, jeigu nejrodo, kad
Jie atsirado dél objekio normalans susidevejimo ar netinkamo jo naudojimo,

7.4. Sutarties galiojimo ar garantiniu laikotarpiu Rangovas po rastitko Uzsakovo defekty
akto gavimo turi ne vélian kaip per 5 (penkias) darbo dienas atsiysti savo atstovy defekny jvertinimui
ir jy idtaisymo termino suderinimui. MNeatvykus Rangove atstovui per Sutartyje numatyty laika,
reifkia, kad pretenzija Rangovas pripaZista, todél Rangovas privalo pasalinti nurodytus defekius per
UZsakovo nustaryty, bet ne trumpesn) negu jmanoma technologiskai iwykdyti, laikg. Rangovui
nepradejus ir‘ar nebaigus defekty taisymo darby nurodytu laiku, UZsakovas turi teisg pareikalauti
sumoketi 100,00 Eur (vienas Simtas eury, 0 ct.) dydZio baudy uz kickviena pradelsty dieng. Jeigu
Rangovas atsisako ar delsia Zalinti defektus daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Ussakovas turi
teise defektus pagalinti pasitelkiy kity asmeny jégomis, o Rangovas privalo per 5 {penkias) darbo
dienas nuo atitinkamos sgskaitos gavimo dienos apmokéti visas iflaidas, susijusias su defekiy
Salinimu, dél defekty atsiradimo Ir jy Salinimo patirtus nuostolius bei baudas pagal pateikta PVM
syskaity fakiiirg,

8. SALIU ATSAKOMYBE

8.1, Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés akius ir
ig Sutart;.

8.2. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti save jsipareigojimus, prisiimtus &ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy vetksmy, kuriais galéty padarvti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salics
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

8.3. Rangovas:

8.3.1. visus Sutartyje prisiimtus isipareigojimus vykdys laiku ir kokybifkai;

8.3.2. nepagristai udelsus atlikti Darbus, Uzsakovui paretkalavus, moka UZsakovui 0,02 %
delspinigius nuo neatlikiy Darby uz kickvieny uzdelsty diena, Rangovui uzdelsus atlikti Darbus
daugiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, UZsakovas turi teis¢ reikalauti i$ Rangovo sumoketi
20,00 Eur (dvidedimt cury, 0 ct) bauda uz kickvieng uzdelsta dieng iki bus kol bus atlikti usdelst
Drarbai;

#.3.3 UZsakovui sustabdZius darbus Sutarties 4.15 punkie nurodytu pagringdu, Rangovas
moka Uzsakovui 0,02 % delspinigivs nuo bendros Suarties kainos be PVM (Sutarties 2.1, punktas)
uz kiekviena sustabdyvmo diena;

#.3.4, be pateisinamos prieZasties nepateikgs UZsakovui dokumentacijos Sutarties 4.4 punkte
nuredytu laiku, UZsakovui pareikalavus, moka UZsakovui 30,00 Eur (trisdegimt eury, 0 ¢t} baudy uz
kiekvieng udelsta dieng iki isipareigojimy jvykdymo:

#.3.3, Uzsakovo nuradviu laiku nepadalings nustatyty defekty, Uszsakovui parcikalavus,
moka 1,00 % dydZio bauda nuo bendros Sutarties kainos be PVM (Sutarties 2.1 punktas) ir atlygina
Uisakovo iflaidas, susijusias su de fekty Zalinimu ir dél to UzZsakovo patirtus nuostolius:

8.3.6.be pateisinamos prieZasties vienagalitkai nutraukes Sutart] sumoka UZsakovai 10.00
% dydZio baudy nuo bendros Sutarties kainos be PVM (Sutarties 2.1. punktas) ir atlygina dél 1o
Uzsakovo patirtus nuostolius:
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8.3.7. atlygina UZsakovui turétas ilaidas arba neatlygintinai iStaiso trilkumus, Jeigu
nukrypsta nuo Sutarties salygy ir dél to pablogéja Darbai arba padaromi kitokie Darby triikumai;

8.3.8. atsako uz subrangovy, jeigu tokie vra, prievoliy vykdyma ar netinkamg vykdyma,

8.3.9 prisiima atsakomybe uz nelaimingus atsitikimus darbe, ivvkusius vykdant Sutartj;

X.3.10. Darby vykdymo laikotarpiu. iki tinkamai atlikty visy Sioje Sutartyje numatyty Darby
perdavimo-priemimo  Uzsakowvui, Rangovas atsako uf bet kokia zala, kuri padaroma Darbais
Usakovui ar tretiesicms asmenims.

8.3.11. Rangovas teisés akty nustatyta tvarka visidkai atsako. t. ¥. allygina visus nuostolius
UZsakovui ir tretiesiems asmenims, padarytus dél Darby trikumy (klaidy), neatitikimo Siai Sutardiai,
Projektui ir‘ar taikomiems teisés aktams, jei tokie trikumai ( klaidos) buve nustatyti per visa LR
Civiliniame kodekse bei LR Statvbos jstatyme nustatyty garantin laikotarpj, ar Rangovo suteikiy
garantinj laikotarpj.

B.A4. Uisakovas:

R4l tmri teise nemokét us nekokybiskai atliktus Darbus arba atsiradus tritkumy ir/ar
defekty sustabdyti Darbus, kol tritkumai ir‘ar defekitai bus pasalinti;

8.4.2. turi teisg, radtu informaves Rangovy, vienasalidkai sustabdvti Rangovui pagal Sutart]
priklausancius mokéjimus ir yra atleidZiamas nuo pareigos mokéti delspinigius, jeigu Rangovas
nevykdo arba netinkamai vvkdo sutartinius isipareigojimus, kol se isipareigojimai bus tinkamai
Ivykdyti;

8.4.3. nepagrjstai ufdelsgs atsiskaityti u? atliktus Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais, moka Rangovui, pagal Rangovo radyting reikalavima, 0.02 % delspinigiy, nuo laiku
neapmokétos sumos, uz kiekvieng pradelsig diena;

8.4.4 nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, pagal Rangovo rastinj reikalavima, apmoka
atlikty Darby verte iki Sutartics nutraukimo,

8.5, Netesybos sumokejimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir nuo Sioje
Sutartyje nurodyty Isipareigojimy vvkdymo

B.6. Salys pareitkia ir pripaZista, kad Sioje Sutartyje nustalytos netesybos yra laikomos
teisingomis bei protingo dydzio ir sutinka, kad jos nebiity maZinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievolés yra jvykdyta. Salys Laip pat pripa¥jsta, kad minéty netesyby dydis yra laikomas minimalia
neginéijama nukentéjusios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita galjs tun  kompensuoti
nukentéjusiai Saliai dél Sutarties pazeidimo, nereikalaujant nuostaliy dyd] patvirtinanéiy jrodymy.

8. 7. UZsakovas reikalavimg sumokéti netesybas (bauda arba delspinigius) pateikia Rangovui
radtu (elektroniniu padtu) Sutartyje nurodytu adresy. Rangovas privalo netesybas (baudy arba
delspinigius) pagal &ia Sutarties nuostaty sumokéti | Sioje Sutartyje nurodytyg Uzsakovo sgskaita ne
véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo UZsakovo reikalavimo mokéti gavimo dienos,
Jeigu netesybos (bauda arba delspinigiai), per nustatyty terming nesumokami, UZsakovas iiskaitiuoja
netesyby (baudy arba delspinigiy) sumg i5 Rangovui mokéting surmy.

9. DARBU KEITIMAS, ATSISAKYMAS IR PAPILDOMI DARBAI

9.1. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Drarby
vykdymui skirtas lédas, Sutartyje numatyty atskirg darba (ar jo dalj) batina keisti kity darbu, rast
pagrind#iamos aplinkybés, salygojanios bitinybe atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaling sgmatg, kurioje nurodo nevykdyting darby kainas bei papildomus darbus,
L ¥. vietoje nevykdomy darby -siilomy atlikti darby lokaling samata. Darby kainos symatose negali
viriyti  vidutiniy  rinkos kainy, numatyty UAB Sistela® rinkinivose.  Darby
keitimas/atsisakymas/papildomi darbai iforminamas papildomu susitarimu.

9.2, Apskaitivodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keitiant darbus,
Jy kaina skaidivojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kickio
(apimties) keitimo salygas, Uzsakovas ivertina pagristas tiesiogines (darbo uZmokeséio ir su Juo
susijusius mokeséius, statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy sanaudas) bei netiesiogines
(pridétings, statybvictés ir pelno) idlaidas,
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9.3. Darby pakeitimai gali biiti atliekami tik Jei jie biitini Darbams tinkamai atlikti ir uZbaigti
ir tik del iki Sutarties pasiraSymo nenumatyty aplinkybiy, tokiy kaip klaidingi, neracionaliis ar kitos
nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiv, aplinkyhiy

9.4, Salims sutarus dél darby pakeitimo ir (ar) papildomy darby butinybés, motyvuoty
sialymg dél darby pakeitimo ir {ar) papildomy darby biitinybés ir jj pagrind#iancius dokumentus
UZsakovo atsakingam uz Sutarties vykdymg asmeniui Rangovo atstovas raéty pateikia praymg dél
keiliamy irfar papildomy darby pagristumo bei darby keitimg ar (ar) papildomy darby biitinyhe
pagrindziandius dokumentus, nurodo keidiamy ir (ar )papildomy darby pavadinimus, vienetus,
kiekius, taip pat pateikia argumentus, pagrindzianéius darby pakeitimo ir/ar papildomy darby
biitinybe, techninius sprendinius, tkainiy nustatymo pagrindima ir skaitiavima. Uzsakovo atsakingas
uZ Sutarties vykdyma asmuo, Enagrinéja keidiamy ir/ar papildomy darby bitinybe pagrindZiantiy
dokumenty pagristuma. Jei Usakovo atsakingas u? Sutarties vvkdymg asmuo pateiktuose
dokumentuose nustato netikslumy ir (ar) klaidy, graZina tikslinti juos pateikusiam Rangovu,
Susitarimas dél keitiamy ir/ar papildomy darby tuni biiti pasiragytas abiejy Saliy. Uzsakovui
patvirtinus susitarima dél keiciamy irfar papildomy, Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus
darbus. Susitarimas del keidiamy ir (ar) papildomy darby laikomas sudétine Sutarties dalimi.

9.5. Uisakovas jokiais atvejais neapmoka uZ Rangove atlikius papildomus darbus, kuriy
Rangovas i3 anksto raétu nesudering su Uzsakovu, Jei siekiant tinkamai ir laiku atlikti darbus. reikia
atlikti tam tiktus darbus, kuriy Rangovas nenumaté sudarydamas Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos
numatyti, ir jie vra bitini %ai Sutaréiai tinkamai vykdyti, Siuos darbus Rangovas atlicks savo
saskaita.

9.6. Siame skyriuje nurodyti darby keitimai, atsisakymai ir papildomi darbai vykdomi,
vadovanjantis LR VieSyjy prkimo jstatymo 89 straipsnio nuostatomis bei Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, patvirtinta 2017 m. birZelio 28 d. Viesyjy pirkimy tamybos direktoriaus
isakymu Nr. 1S-95 (su vélesniais papildymais ir pakeitimais).

10. SUBRANGOVAL SUBRANGOVU IR SPECIA LISTU KEITIMO TVARKA

101, Sutarciai vykdyti pasitelkiami sie subrangovai: méra. Rangovas Isipareigoja ne véliau
kaip iki Sutarties vykdymo pradios rast pranciti UZsakovo atstovui subrangovy kontaktinius
duomenis ir subrangovy atstovus.

10.2. Sutarties galiojime mety subrangovy keitimas vielomis tamp Sutartyje numatyty
subrangowvy, didesnés (maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam
Sulartyje numatytam subrangovui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasiilymyg subrangovai
nebuvo #inomi) subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subrangowvy atsisakymas galimas
tik rastu apie tai informavus UZsakovg,

10.3. Jei Sutartyje keiCiami subrangovai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi réemeési
Rangovas, kartu sy informacija apic naujus subrangovus turi biti pateikti naujo subrangovo
patalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj kvalifikaciniams retkalavimams patvirtinantys dokumentai,
AnksZiau minéti dokumentai pateikiami tai dienai. kai Rangovas kreipiasi | UZsakova su prasymu
pakeisti subrangovus. Uzsakovas retkalauja, kad nawjo subrangovo kvalifikacija biitly ne Femesné nei
buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose,

10.4. Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Rangovas nesiremia subrangovy pajégumais,
Uzsakovas netikrina iy subrangovy pasalinimo pagrindy.

10.5. Pakeitus Sutartyje numatytus subrangovus vietomis, perdavus didesng (makesne) Sutarties
dalj (veikly), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subrangovus, subrangovai gali pradéti vykdyti Sutartj, tk Uzsakowvui ir
Rangovui pasiradius papildoma susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrinding
informacija apic subrangova ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis susitarimas
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

10.6. Specialisto keitimas ar naujo skyrimas galimas, tik esant vienai i5 §iy priezasiiy:

10.6.1. sutartyje numatyias specialistas Aatleid¥amas, atsistatydina i3 parcigy, iScina i§ darbo,
negali eiti savo pareigy dél ligos ar traumes;
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10.6.2. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj biitina padidinti statybos darby sparta dél Darby
atlikimui nepalankiy gamtiniy sglygy ar kity pagristy (nenumatyiy) aplinkybiy;

10.6.3. esant kitoms nenumatytoms pagristoms aplinkyhéms.

10.7. Sutarties 10.6. punkte nurodytu atveju Rangovas privalo rastu pateikti Uzsakovo atstovui

atsakingam Sutarties vykdytojui:

10.7.1. pagristy pradyma, pridedant jj pagrindZianéius dokumentus:

10.7.2. nawjo  specialisto  dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus, keliamus specialistui.

10.8. Naujo specialisto paskvrimas jforminamas Rangovo imonés vadovo jsakymu, kurio kopija
pateikiama Uzsakovo atstovui - atsakingam Sutarties vikdytojui,

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PAKEITIMAI

ILL Sutartis jsigalioja Salims pasirasius Sutart] ir Rangovui pateikus tinkama Sutarties
vykdymo uztikrinima ir galioja 25 (dvide$imt penkis) ménesius arba iki Sutarties nutraukimo datos.
Sutarfiai pasibaigus, licka galioti Darby kokybés garantijos, atsiskaitymo, netesyby, nuostoliy
atlyginimo bei giniy, kylanciy i$ dios Sutarties, sprendimo tvarka.

| 1.2, Sutarties salyzos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, 13skyrus Lictuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo %9 straipsnyje nustatylas nuostatas.

I1.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai radtisky prasyma keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindzianéiy prasyme
nurodytas aplinkyhes, argumentus ir paaiskinimus, patvirtintas kopijas. | pateikta prafyma pakeisti
atitinkamg Sutarties salyga kita Salis matyvuotal atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims
nesutarus del Sutarties sglygy keitimo, sprendimo teise turi Uzsakovas. Salims larpusavyje susitarus
del Sutarties salygy keitimo ir teisés akiy nustatyla tvarka keisti Sutarties salygas, Sie keitimai
iforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

L1.4. Sutarties pakeitimai ir papildymai isigalioja, kai jie sudaryti radtu, pasirasyti igaliony
asmeny ir patvirtinti Saliy antspaudais.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMO SALYGOS

12.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abicjy Saliy susitarin.

12.1.1. Sutartis gali biiti nutraukiama LR Viedyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje ir LR
Civilimame kodekse numatytais atvejais.

12.1.2, UZzsakovas turi teise vienadalitkai neteismine tvarka nutraukti Sutartj, radtu jspéjes
Rangovg pried 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, Siais atvejais:

12.1.3. kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsiparei gojimy;

12.1.4. kai Rangovas padaro esminj Sutarties pazeidimg;

12.1.5. kai Rangovas Darbus atlicka nekokybiskan ir per pagristai nustatyta latkotarp) nejvykdo
Uzsakovo nurodymo itaisyti netinkamai ivykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsi pareigojimus,;

12.1.6. kai Rangovas perleidiia Sutarties reikalavimus be Uzsakovo Zinios;

12.1.7. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo fiking veikla, arba kai
pstatymuose ir Kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiika situacija

12.2. Rangovas wri teise vienafalitkai neteismine tvarka nutraukti Sutartj, pries 14
{keturiolika) kalendoriniy dieny radtu prancics apie tai Uzsakovui, jeigu Uzsakovas nevykdo savo
istpareigojimy arba vykdo juos kitomis salygomis, negu numatyta Sutartyje ir Jeigu per Rangovo
nuslatyts protings terming neiftaiso prancfime nurodyiy Sutarties nevykdymo/netinkamo vykdymo
trilkumy;

12.3. Jei Sutartis nutraukiama Usakovo iniciatyva, nesant Rangovo kaltés, nutraukimo atveju
UZsakovas sumoka Rangovui atlikny Darby vertg iki Sutarties nutraukimo. Rangovas neturi teisés i
nuostoly del sutarties nutraukimo atlyginimo.

12.4. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo niciatyva dél Rangovo kaltés arba dél esminio
Sutarties pazeidimo, Rangovas isipareigoja-stlyginti Uzsakovo dél sutarties nutraukimo patirius
nuostolius, Uzsakovo patirti nuostoliai i¥ieskomirtkkaitiuojant juos is Uzsakoveo Rangovui mokétiny
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sumy. Taip pat UZsakovas jgyija tersg pasinaudoti Sutarties ivvkdymo uztikrinimy numatytu Sutarties
3 skyriuje.

12.5. Salys po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiCiau patvirtinti atlikti Darby verte,
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandiy Rangovo skola Uzsakovui ir
UZsakovo skolg Rangovui,

12.6. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp éa]iq pagal 513 Sutartj, garantiniais Isipareigojimais. taip pat visos
kitos Zios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iflicka galioti po Sutarties nutraukimo
arba turi i8likti galioti, kad biity visidkai ivykdyta 3i Sutartis,

I2.7. Visi Sutartyje, jos prieduose ir i§ Sutarties esmés kylantys Saliy jsipareigojimai - dél
Sutarties objekto, Sutartics kainos ir kainodaros taisykhy, apmokéjimo salvgos ir tvarkos, Drarhy
kokybés, Darby atlikimo terminy, subrangovo/specialisto  keitimo tvarkos, Sutarties 6.1.25
papunktyje nurodyto reikalavimo nevykdymas — laikomi, esminiais ir 4 pazeidimas laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu. 3i nuostata neapriboja galimybeés kity Sutartyje (jos prieduose ir i§
Sutarties esmés kylantys) nurodyty jsipareigojimy pazeidimus kvalifikuoti esminiais vadovaujantis
Lietuvos Respublikos civilinis kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi,

13. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

13.1. Salys visiskai ar i% dalies atleidZiamos nuo $ios Sutarties ar Jos dalies jsipareigojimy
vykdymo, jei tai jvyko dél nenugalimos Jégos, atsiradusios po %os Sutarties pasirasymo,
Nenugalimos jégos fakta turi iredyti Salis, nevykdanti ar nebegalinti vykdyti Sutartyje nustatyny
1sipareigojimy.

13.2. Nenugalimos jégos aplinkybeés turi bili patvirtintos Lictuvos Respublikos civilinio
kodekso, Lietuvos Respublikos Vynausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr 840 <Dl Atleidimo
nue atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo® ir
Lietuvos Respublikos Vynausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 | Dél Nenugalimos Jégos
(force majeure) aplinkybes liudi Janéiy paiymy ifdavimo tvarkos patvirtinimo™ nustatyta tvarka,

13.3. Apie tokiy aplinkybiy atsiradima viena Salis kitaj Isipareigoja pranesti ne véliay kaip
per 13 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo aplinkybiy atsiradimeo, Neprane§imas neatleidzia nuo
Sutartyje numatyty jsi pareigojimy vykdymo.

14. KITOS SALYGOS

14.1. Jeigu  Sios  Sutarties vykdymo metu Rangovas susiduria sy aplinkybémis,
trukdandiomis laiku atlikti paslauga, nedelsdamas pranesa Ussakovui raitu apie vélavimo faktg,
numatoms vélavimo trukme ir priezastis.

14.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, SUSIJUSIOS 51U
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp .é:tliq pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos %ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, islicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likt galioti, kad biity
visiskai jvvkdyta & Sutartis.

14.3. Pirkimo dokumentai bei Sios Sutarties priedai yra neatsicjama Sutarties dalis.

144, Vykdydamos Zios sutarties salygas, 3alys vadovaujasi Lictuvos Respublikos
Istatymais ir kitais norminiais teises aktais,

14.5.  Visi igkile ginéai sprendiiami Saliy tarpusavio susitarimu per | (vieng) ménesj nuo
vienos if sutarties faliy rasto pateikimo dienos. o jeigu tokiu biddu nepavyksta Ju i#spresti, gindas
sprendZiamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Uzsakovo buveinis viely,

14.6.  Salys negali be rastizko kitos Salies sutikimo perduoti savo teisiy ir pareigy, prisiimiy
Sia sutartimi, tre¢iosioms talims,

14.7.  Visi su Sutartimi susije, nurodymai, prafymai, kiti dokumentai ar susiradinéjimas turi
biiti stunciami radtu ( faksu, clekironinémis priemonémis, pastu ar kita tinkama vezéja). Sutartics Salys
isipareigoja nedelsdamos rasig pranesti viena kitai kontaktinés in formacijos ir rekvizity rasikeitimg.

14.8.  Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visy dokumentacija ir informacija, Kurig
Salys gauna viena i3 kitos vykdydamos Sufart;, kopfidencialia ir be isankstinio kitos Salies ratytinio
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sutikimo jos neatskleisti tretiesiems asmenims, iiskyrus atvejus, kai konfidencialia informacijy
privaloma atskleisti vadovaujantis teisés akny reikalavimais arba tokia informacija jau buvo viesai
paskelbta kitos Salies.

14.9. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata teisés akty nustatyta tvarka tampa ar pripaZjstama
visiSkai ar i dalies negaliojanéia, tai neturi itakos kity Sutarties nuostaty galiojimu.

14.10. Asmenys, atsakingi u# Sutartics vykdyma:

UZsakovo atstovas ) Rangovo atslovas Bl
Pareigos, vardas, Sedos seniiiné Dircktorius Henrikas
| pavarde Audrone Dipgevidiend Baranauskas
Adresas A. Baranausko a1, Seda, Melioratoriy g. 1, LT-89143
#9380 MaZeikiy r. sav. | Mageikiai

Telefonas, faksas (8 443) 46 342, +370 655 95 +370 687 49 607
aER

El pastas audrone dipsevicieneidmazeikia uab.mhits@ gmail.com |
Lt

I4.11. Asmeny, atsakingy uz Sutarties vikdymag, keitimas atliekamas rasm pranesant kiﬁiI
Saliai naujai paskirto asmens, atsakingo uz Sutarties vykdyma, kontaktinius duomenis. Atitinkamos
Salies naujai paskirtas uZ Sutarties vykdymg atsakingas asmuo if Sutarties kylanéias teises ir pareigas
pradeda vykdyti nuo pranegime issiuntimo kitai Saliai dienas,

14.12. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima atsakingas UZsakovo paskirtas Viedyjy
pirkimy skyriaus specialistas.

14.13. i Sutartis sudaryta 2 (dviem) egremplioriais lietuviy kalba, turinéiais vienodg
Juriding galig, po viena cgzemplioriy kiekvienai Saliai, Sutartis gali biiti sudaroma ir pasiragant
elektronine forma (kvalifikuotu elektroniniy parasu). Sutartis sudaryta elektronine forma prilyginama
rasytinei formai.

14.14. Sutartis vra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas
Saliy tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny parasais,

15. SUTARTIES PRIEDAI
15.1. Priedas Nr. 1 - Rangovo pasililymas.
15.2. Priedas Nr. 2 - Jkainoty veikly sgrasas,
13.3. Priedas Nr. 3 - Darby perdavimo - pricmimo akto forma.
15.4. Priedas Nr. 4 - Atlikty darby ir i3laidy apmokéjimo paZymos forma.

SALIU REKVIZITAI IR PARASAL

UZSAKOVAS RANGOVAS

Mazeikiy rajono savivaldybés administrac ya  UZdaroji akciné bendrovée . Hidrotechniniai statiniai*
Kodas 167371234 Kodas 166636138

PVM kodas PVM kodas 666363314

Laisvés g 8, LT- 89223 MaZeikiai Melioratoriy g. 1. 89145, Maseikiai

Tel. (8 443) 98204 Tel. +370 687 49 607

El. padtas administracijai@mazeikiai It El paitas uab.mhtsirgmail.com

Als LTE3401 0040700010058 Afs LTT1 7300 0100 7582 1059

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius AB Swedbank bankas

Salys &g Sutartj perskaité, joms buvo ifaitkinias Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj
suprato kaip visiskai atitinkanéig jy valig ir ketinimus, pasirago:

Nuogaias kras



Administracijos direktorius Direktorius
Jolanta Kekyté Henrikas Baranauskas

AV AV

T} @S likras



Muorkkis tikras

2024 m. d. sutarties Nr. MS-
Priedas Nr. 3
Usakovas: Mageikiy rajono savivaldybés administracija Rangovas:
Kodas: 167371234 [monés kodas:
Adresas: Laisves g 8, LT-89223 Maeikiai Addresas:
Sutarties Nr. MS- (data)
Objektas: SEDOS MIESTO KULTUROS GATVES 5-2-34 KAPITALINIS REMONTAS
Ziniarasus
Atlikty darbyg aktas Nr.
202 m. e
Shiti 1 Kaina EUR
el Db kodas Drarby ir iflaidy apragymai Mato vnt Kickis Vienslo 1
Mr. aing Verte
Skyrinje:
iiujar:ﬂ,'.'je:
PVM: Bl
15 viso Finlarastyje:
Uisakowvas Rangovas
A winradas, pavarde,  pancigos.
ivardus, pavardé, pareigns, paragas) piradag)
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EEKITONInm GoKomenio nuarasas

HIis

(Udaroji akeiné bendrové “HIDROTECHNINIAL STATINIAL
Imonés kodas 166636338, PYM kodas LT6663633 14, Melioratoriy g. 1, LT-89145 MaZeikiai, mob. tel,
+ITOOETI607, elektroninis pastas uab.mhtsia pmail.com

PASIULYMAS

DEL SEDOS MIESTO KULTOROS GATVES 5-2-34 KAPITALINIO REMONTO PIRKIMO
2024-03-25

b

Mafeikior

Mazeikiy rajono savivaldybés administracija

1. INFORMACIA APIE TIEKEIA:
Tiekéjo arba Gkio subjekty grupes dalyviy pavadinimas (-ai), -
juridinio asmens kodas (-ai) {ieigu pasidlymg teikia fizinis UAB , Hidrotechniniai statiniai®
asmug — verslo ar individualios veiklos pafyméiimo Nr, ar
pan. }, adresas (-ai) )
Ukio subjekty grupes dakyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis dkio subjekty grupei (pildoma, Jei pasiilymg

| teikia tiekéjy grupe) )
Asmens, jgalioto bendrauti su perkantiajg organizacija, Henrikas Baranauskas, +37068 749607,
kontakting informaciia (va rdas, pavardeé, tel,, faks., el. p., uab_mhts{glpmail com

| adresas) _ |

2. INFORMACUA APIE UKIO SUBJIEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEIAS REMIASI, KAD ATITIKTY
PERKANCIOSIOS ORGANIZACUOS KELIAMUS KVALIFIKACUOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI

KELIAMI)} (nurodomi ir kvazisubtiekéjal - fiziniai asmenys, kurivos ketinama jdarbinti pirkimo laiméjimao

atveju)
_ feildoma, fel tiekéjas pasitelkia kity dkio subjekty pajégumais pogal VPJ 49 str. )
" gl | Ukio subjekto pavadinimas, juridinio | Nuoroda | skelbime Sutarties objekto dalies,

Nr. | asmens kodas, adresas apie pirkimg punkto perduodamos vykdyti subtiekéjui,
salygy, kuriai atitikti apraiymas '
remiamasi Gkio
subjekto pajégumais

o ;

2 B

3. INFORMACIIA APIE ZINOMUS SUBTIEKEIUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekejas pasitelkia subtiekéjus)
& T

|_ ‘ | Pirkimo sutarties dalis pasitlyma
Eil. | Pavadinimas, kodas ir : kainoje, kuriai ketinama
Nr. adresas Nuomasranenos suteikti paslaugos pasitelkti subtiekéjus
| EursuPVM |  Proc.




Subtiekéjal ir tretieji asmenys, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutart] ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:

4. PASIOLYMO KAINA

4.1.  Pasidlyme kaina nurcdomos eurais. leigu pasiulymuose kainos nurodytos uisienio valiuta, jos
turés bioti perskaifiucjames j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uisienio
valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro Ir u¥sienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas
neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamgy orientacinj euro ir u¥sienio valiuty santykj
pasidlymy pateikimo diena.

4.2, Apskaifivojant kaing, turi bati atsidvelgta | visg pirkimo dokumentuose nurodyty pirkimo
objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVYM nurodomas atskirai. lei tiekéjas yra ne PVYM
mokétojas, turi apie tai nurodyt| pasilyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turl jvertinti ar sutarties
vykdymo metu netaps PV mokétoju. Jei tiekejas vykdydamas sutartj taps PYM mokétoju, pasidlyme turi
nuradyti kaing su PVM. Pasilymy kainos bus vertinamas ir lyginamos su visais mokesdiais, jskaitant PYM,
Tuo atveju, kai mokestius reguliuojandiy jstatymy Ir jy igyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka
perkandioji organizacija pati turi sumoketi PYM | valstybes biudiety ui jsigyty pirkimo objekts, Sis mokestis
[skaifiuojamas j pasidlymo kaing (jeigu tiekajas jo nejskaifiave pateikiant pasillyma, palyginimo tikslaig
Iskaiiuoja pati perkanéioji organizacija). | pasidlymeo kaing privalo biti jskaiZiuoti visi mokes®iai bei visos kitos
Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesiogines ir netiesioginés iélaidos ir mokestial, susijg su pirkimo objekto
tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant {ifskyrus tuos atvejus, kai pirkime dokumnentuose aifkiai nurodyta, kad
tam tikros konkredios islaidos neturi bt [skaifiuotos j Sutarties kaing):

4.2.1.  transportavimo iflaidas;

4.2.2, pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovima, ifpakavime, tikrinimo, draudime ir kitas su pirkimao
objekto tiekimu susijusias i$laidas:

4.2.3.  visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkejas, rengimu ir pateikimu susijusias idlaidas;

4.2.4. iflaidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.

425, elektroniniy sgskaity teikimo iflaidos;

4.2.6. garantinés priefioros Elaidos:

4.2.7. kit

43.  \Visos pasililyme nuradytos kainos (ir jy sudétinés dalys) turi biiti nurodemas dviejy skaifiy po
kablelio tikslumu. Jei tredias skalfius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaifius po kablelio paliekamas koks
yra, jel trefias skaitius po kablelio yra nuo 5 iki 3, antrgjj skaiciy po kablelio padidiname vieny vienetu, pvz.,
3,14159 suapvalinus k| Simtyjy bus 3,14, Suapvalinus 3,1153 iki Eimtyjy bus 3,12,

Mes sitilome:
Eil. | o ' Kaina Eur be PYM | Bendra kaina Eur su
N _ Darby P«I\I'adlll.ll'l'llli | | PV |
1. | Projekto ,Kultiros g., Nr. 5-2-34 Sedos m., Sedos 102 429,64 123 939 86 |
sen., Maieikiy r. kapitalinio remonto projektas”
| kapitalinio remonto darbai |
4.4. Bendra pasitlymo kaina Eur su PYM 3odiais: ienas i dvidedimt trys takstanéiai i

Simtai trisdedimt devyni urai
4.5. lei ,PVM” laukas nepildomas, nurodykite priefastis, del kuriy PYM nemokamas:

4.6. Tiekéjas uZpildyty lkﬁm‘i‘ﬁ‘ﬁhmgq (specialiyjy pirkimo sglygy 10 priedas) privalo pateikti

kartu su pasitilymu. Tiekeéjui nepateikus |kainoto veikhy syrago, vadovaujantis specialiyjy pirkimo salygy 9.3.
p., pasillymas bus atmestas.



4.7. | bendrg pasiGlymo kaing turi biti jskaitiuotos visos su darbais susijusios islaidos bei jskaityti visi
mokesfiai,

4.8. Tiekéjo, tiekéjy grupés partneriy ir subtiekéjy bendra darby verte turi atitikti pasidlymo kaing,

o PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACLA APIE KONFIDENCIALUMA
lei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami sy pasidlymu CVP IS priemonémis:

Dokumente esanti
konfidenciali informacija*
Ar dokumente yra (rnurodoma dokumento

Eil. T Lapy kenfidencialios dalis/puslapis, kurlame yra
Mr. skaitius informacijos? kenfidenciali informacija ir
(Taip / Ne) paaifkinama, kuo remiantis
nurodytas dokumentas ar jo

dalis yra konfidencialils)

1 Z 3 4 5

L | Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei
pasillyma pateikia Gkio subjekty grupé)
2. | |galiojimo ar kito dokumentao,
suteikiantio teise pateikti ir (ar)
pasiradyti pasidlymay bei kitus
dokumentus, kopija (jeigu pasidlyma
pateikia ir ar dokumentus pasiraio ne
tiekéjo, Okio subjekty grupes dalyviy,
subtiekéjy ar dkio subjekty, kuriy
pajégumais tiekéjas remiasi, vadovas)
3. | leitiekéjas pasitelkia akio subjekius -
irodymai, kad fie iEtekliai bus priginami
per visq sutartiniy Isipareigojimy
vykdymao laikotarp) .
4. | Pasiradytas EBVPD {specialiyjy pirkimo 16 Ne
sgivEy 5 priedas)

*Atskirg EBVPD pildo:

1) tiekéjas;

2} kiekvienas tiekéjy grupés narys
{ieigu pasiilyma teikia tiekéjy grupé);
3} kiekvienas Gkio subjektas, kurio
Pajegumais remiasi tickéjas pagal VP

|| 49 str. (jei yra)
5. | Wipildytas |kainotas veikly sarafas 2 Me
{specialiyjy pirkime s3lyay 10 priedas).
6. | Pasidlyme galiojima uftikrinantis 4 Me

dﬂ'kﬂmﬁﬂtai IS_DE':_.':'I- il.;] J pirkimo 59 ||||-E||
9 priedas) turi biti pateiktas
elektroninéje formaje patvirtintas i

tdavusios organizacijos igaiiata
asmens kvalifikuoty elektrahi rosu
ir pateikiamas su posid tikras

priemonémis. Jeigu tiekéjas negoli
7

* Piloyti tuomet, jei bus pateikta konfidencial informacija. Jei dalyvis Sios lentelés neuipildo ir (ar] 4 stulpebyje nenurode MET
perkantioji organizacija laikn, kad jo pateiktame pasitlyme néra konfidendialios infarmacijos,



I_ pasidlyme galiojimg uftikrinandio | ]
dokumento foriginalo) pateikti
elextraninémis griemanérmis, noudojont
CVP 15, tai pasidlymo galiafimg
uétikrinantis dokumentas {originalas)
pateikiamas rastu {eopierine forma,
voke] iki pasidlymy pateikimo terming
pabgigos perkandiosios arganizacijos
odresu. | |
Pasirafydamas §j pasillyma, tvirtintu, kad:

* esususipaZines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojandiais Lietuvos Respublikos jstatymais,
pojstatymindais teises aktais, kurie regulivoja viesyjy pirkimy atlikima tvarkg bei gali turéti jtakos bet kakiems
tarp perkandiosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i¢ Zin pirkimao ir {ar)
susijusiems su Siuo pirkimu;

* sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir proceddromis,

* pasidlymo dokumentuose pateikti duemenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui:

* pasidlymas galioja specialiyjy pirkimo sglygy 1 priede ,Terminai” atitinkamame punkte nurodyty
terming.

Direktarius Henrikas Baranauskas

Nilofagas tikras



